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1. O tomto dokumentu
1.1. Platnost

Tento navod k pouziti plati pro vSechny spinace CES-I-AP-.-C04/C14-.... Tento navod k pouziti pfedstavuje spole¢né s dokumentem
Bezpecnostni informace a pfipadné pfilozenym datovym listem UpIné informace o pfistroji uréené pro uzivatele.

1.2. Cilova skupina

Konstruktéfi a projektanti bezpecnostnich zafizeni stroj a specializovani pracovnici provadéjici uvedeni do provozu a servis, ktefi
disponuji specialnimi znalostmi zachazeni s bezpe&nostnimi sou¢astmi.

1.3. Vysvétleni symbold

Symbol/znazornéni Vyznam
AN Dokument v ti&t&né podobé
@ Dokument si mUZete stahnout z webu www.euchner.com

A Bezpecnostni upozornéni

Nebezpeci smrtelného nebo tézkého poranéni

NEBEZPECI Vystraha pfed moznym poranénim
VYSTRAHA Varovani pred lehkym poranénim
VAROVANI
@ Upozornéni na mozné poskozeni pfistroje
UPOZORNENI Dulezita informace
Dulezité!
Tip Tip / uzite¢né informace

1.4. Dopliujici dokumenty
Celkova dokumentace tohoto pfistroje sestava z téchto dokumentu:

Nazev dokumentu

(€islo dokumentu) Gz

Bezpecnostni informace . . N .
P Zakladni bezpecnostni informace

(2525460)

Navod k pouziti

(2115159) (Tento dokument) www
Ptipadné pfilozeny . - . .

datovy list Informace o odchylkach nebo dopInénich platnych pro tento vyrobek

@ Dulezité!
VZdy si proctéte vSechny dokumenty. Ziskate tak uplny pfehled o bezpeéné instalaci, uvedeni pfistroje do
provozu a jeho obsluze. Dokumenty si mGzete stahnout z webu www.euchner.com. Do vyhledavani za timto

Ucelem zadejte pfislusné Cislo dokumentu.
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2. Pouzivani vyrobku v souladu s jeho uréenim

Bezpecnostni spinage konstrukéni fady CES-I-AP jsou blokovaci zafizeni bez ji$téni ochranného krytu (konstrukéni provedeni 4).
Pfistroj splfiuje poZadavky podle normy EN IEC 60947-5-3. Pfistroje s vyhodnocovanim typu Unicode maji vysokou uroven kédovani,
pfistroje s vyhodnocovanim typu Multicode maji nizkou uroveri kddovani.

Ve spojeni s pohyblivym blokovacim ochrannym krytem a Fidicim systémem stroje tato bezpe¢nostni sou¢ast po dobu otevieného
ochranného krytu zamezuje provadéni nebezpecénych funkci stroje. Dojde-li v pribéhu vykonavani nebezpecné funkce stroje
k otevieni ochranného krytu, aktivuje se povel k zastaveni.

To znamena, Ze

» Povely k zapnuti, které vyvolavaji nebezpeénou funkci stroje, sméji byt ucinné teprve tehdy, kdyZ je zavieny ochranny kryt.

» Otevreni ochranného krytu vyvola povel k zastaveni.

» Zavieni ochranného krytu nesmi samo o sobé vyvolat rozbéh nebezpeéné funkce stroje. Musi byt zapotfebi samostatného
spoustéciho pfikazu. Vyjimky viz EN ISO 12100 nebo relevantni normy typu C.

Pfed pouZitim pfistroje je nutné na stroji provést posouzeni rizika, napfiklad podle téchto norem:
» EN ISO 13849-1

» EN ISO 12100

» IEC 62061

Aby bylo mozné vyrobek pouzivat v souladu s jeho ur€enim, je nutno dodrzovat pfislusné poZadavky na montaz a provoz, zejména
podle téchto norem:

» EN ISO 13849-1

» EN ISO 14119

» EN 60204-1

Bezpecnostni spina¢ se smi provozovat jen ve spojeni s k tomu uréenymi aktuatory EUCHNER CES a pfislusnymi pfipojovaci-
mi komponentami EUCHNER. PFi pouziti jinych aktuatorG nebo jinych pfipojovacich komponent neru¢i spoleénost EUCHNER
za bezpecné fungovani.

@ Dulezité!
» UzZivatel nese odpovédnost za spravné zaclenéni pfistroje do bezpecného komplexniho systému. Za timto
Ucelem je nezbytné provést validaci komplexniho systému napfiklad podle normy EN ISO 13849-2.

» Pouzivat se sméji pouze komponenty pfipustné podle nize uvedené tabulky.

Tabulka 1: Moznosti kombinovani komponent systému CES

Aktuator
Bezpecnostni spinace
CES-A-BBN-C04-115271 CES-A-BDN-06-104730 CES-A-BBN-161502 CES-A-BBN-C14-160441
CES--AP-.-C04-... (] o ] -
CES-I-AP-.-C14-... [ ) - - [ ]
Vysvétleni symbol [ ] Lze kombinovat
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3. Popis bezpeénostnich funkci

Pristroje této konstruk&ni fady maji nasledujici bezpe¢nostni funkce:

Monitorovani polohy ochranného krytu
(blokovaci zafizeni dle normy EN 1SO 14119)

» Bezpecnostni funkce:
- PFi otevieném ochranném krytu jsou bezpecnostni vystupy vypnuté (viz kapitolu 6.4. Stavy sepnuti na strané 7).

» Bezpecnostni parametry: kategorie, Uroven vlastnosti (Performance Level), PFHp (viz kapitolu 72. Technické udaje na
strané 20).

4. Vyluka ruéeni a zaruka

NedodrzZeni vy$e uvedenych podminek pouzivani vyrobku v souladu s jeho uréenim ¢i bezpeénostnich pokynu nebo neprovedeni
pfipadné pozadované Udrzby ma za nasledek vyluku ruéeni a ztratu zaruky.

5. VSeobecné bezpeénostni pokyny

Bezpecnostni spinace plIni funkci ochrany osob. Nespravna montaz vyrobku nebo neopravnéna manipulace s vyrobkem muze
zapficinit smrtelné poranéni osob.

Spolehlivé fungovani ochranného krytu kontrolujte zejména
» po kazdém uvedeni do provozu;

» po kazdé vyméné systémové komponenty;

» po delSi necinnosti;

» po kazdé chybé.

Nezavisle na tom by se méla ve vhodnych ¢asovych intervalech jako souéast programu udrzby provadét kontrola spolehlivého
a bezpecného fungovani ochranného krytu.

A VYSTRAHA

Nebezpedi ohroZeni Zivota pfi nespravné montazi nebo vyfazeni (manipulaci). Bezpec¢nostni soucasti pIni

funkci ochrany osob.

» Bezpec€nostni sou€asti se nesméji pfemostovat, odSroubovavat, odstrafovat ani jinak blokovat.

V této souvislosti dejte pozor zejména na opatfeni minimalizujici moZnost vyfazeni dle normy
EN ISO 14119:2013, Cast 7.

» Spinaci operaci sméji aktivovat pouze specialné k tomu uréené aktuatory.

» Zajistéte, aby bezpecnostni systém nebylo mozné vyradit pouzitim nahradniho aktuatoru (jen pfi vyhod-
nocovani typu Multicode). Za timto u¢elem omezte pfistup k aktuatorim a napfiklad kli¢im k odjistova-
cim prvkim.

» Montaz, elektrické pfipojeni a uvedeni do provozu sméji provadét vyhradné autorizovani odbornici
s témito znalostmi:

- specialni znalosti zachazeni s bezpe€nostnimi souc¢astmi;
- znalost platnych predpisli o elektromagnetické kompatibilité;
- znalost platnych predpisli 0 bezpec€nosti prace a prevenci urazd.

@ Dulezité!
Pred pouZitim si pfectéte navod k pouZiti a peclivé jej uschovejte. Zajistéte, aby pfi provadéni montéze
a udrzby i pfi uvadéni do provozu byl neustale k dispozici navod k pouZiti. Z toho dtvodu archivujte rovnéz

vytidténé vyhotoveni navodu k pouziti. Navod k pouZziti si miZete stahnout z webu www.euchner.com.
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6. Funkce

Bezpecnostni spina¢ monitoruje polohu pohyblivych blokovacich ochrannych krytd. PFi pfesunuti aktuatoru do detekéni oblasti,
resp. jeho odstranéni z detekéni oblasti se zapnou, resp. vypnou bezpecnostni vystupy.

Systém sestava z téchto komponent: kédovany aktuator (transpondér) a spinac.

Zda se pristroj ,uci“ cely kod aktuatoru (Unicode), &i nikoli (Multicode), zavisi na daném provedeni.

» Pristroje s vyhodnocovanim typu Unicode: Aby systém aktuator rozpoznal, musi se k bezpe¢nostnimu spinadi pfifadit
v rezimu uceni. Timto unikatnim pfifazenim se dosahuje obzvlasté vysokého stupné zabezpeceni proti neopravnéné manipulaci.
Systém tak méa vysokou Uroveri kédovani.

» Pristroje s vyhodnocovanim typu Multicode: Na rozdil od systém, které detekuji unikatni kéd spinace, nezjistuji pfistroje
typu Multicode ur€ity kod, nybrz pouze kontroluji, zda se jedna o typ aktuatoru, jejZ je systém schopen detekovat (detekce vice
kddUl). Neprovadi se pfesné porovnani kodu aktuatoru s kodem ,nauc¢enym*” v bezpec¢nostnim spinaci (detekce unikatniho
kddu). Systém ma nizkou Uroven kodovani.

Pfi zavirani ochranného krytu se aktuator pfiblizuje k bezpe¢nostnimu spinaci. Po dosazeni zapinaci vzdalenosti se prostrednictvim
spinace zacne napajet aktuator. Poté je mozné zahdjit prenos dat.

V pfipadé detekovani pfipustného koddovani se zapnou bezpeénostni vystupy.

Pfi otevieni ochranného krytu se bezpecnostni vystupy vypnou.

V pfipadé chyby v bezpe€nostnim spinaci se bezpeénostni vystupy vypnou a ¢ervené se rozsviti LED dioda DIA. Vznikajici chyby
se detekuji nejpozdéji pfi dalSim poZadavku na sepnuti bezpe¢nostnich vystupl (napfiklad pfi spusténi).

6.1. Signaliza¢ni vystup polohy dvefri

Signaliza¢ni vystup polohy dvefi se zapne, jakmile bude v detekéni oblasti rozpoznan platny aktuétor.

6.2. Diagnosticky vystup
Diagnosticky vystup je zapnut v pfipadé chyby (stejna zapinaci podminka jako u LED diody DIA).

6.3. Monitorovani mezni oblasti

Pokud by si ochranné dvefe s aktuatorem v pribéhu ¢asu ,sesedaly”, miiZze se stat, ze se aktuator dostane mimo detekéni oblast
Cteci hlavy. PFistroj tuto skuteénost rozpozna a blikanim LED diody STATE indikuje, Ze se aktuator nachazi v mezni oblasti. Ochranné
dvefe Ize diky tomu v&as sefidit. Viz také kapitolu 71. Tabulka stavu systému CES-I-AP-... na strané 19.

6.4. Stavy sepnuti

Podrobné informace o stavech sepnuti svého spinace najdete v tabulce stavl systému (viz kapitolu 11. Tabulka stavu systému
CES-I-AP-... na strané 19). Jsou v ni popsany vSechny bezpec€nostni a signalizacni vystupy a indika¢ni LED diody.

Ochranny kryt zavien Otevieny ochranny kryt
(aktuator v detekéni oblasti, (aktuator neni v detekéni oblasti)

rozpoznano pripustné kédovani)

Bezpecnostni vystupy FO1A a FO1B Zap. Vyp.

Signaliza¢ni vystup OD Zap. Vyp.
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7. ATEX

Bezpeclnostni spinace konstrukéni Fady CES-I-AP-.-C04... Ize pfi pouZiti chréni€e pouzdra AM-C-C04-EX-137528 dostupného
jako pfislusenstvi vyuzivat v prostfedi s nebezpec€im vybuchu.

Aby bylo mozné vyrobek pouzivat v souladu s jeho ur€enim, je nutno dodrzovat pfislusné poZadavky na montaz a provoz, zejména
podle téchto norem:

» EN 1127-1

» EN 60079-0

» EN 60079-11

» EN 60079-14

» EN 60079-7

» EN 60079-31

Bezpeclnostni spina¢ se smi provozovat jen ve spojeni s k tomu uréenym aktuatorem EUCHNER CES-A-BBN-C04-EX-137527
a prislusnymi pfipojovacimi komponentami EUCHNER. Pfi pouZiti jinych aktuatort nebo jinych pfipojovacich komponent neruci
spole¢nost EUCHNER za bezpeéné fungovani.

Bezpecnostni spinace EUCHNER s oznacenim ATEX nejsou bezpecnostni pristroje podle smérnice ATEX.

@ Dulezité!

» Chcete-li dosahnout uvedené ochrany pfed vybuchem, museji byt spinény vSechny podminky stanove-
né v navodu k pouziti. Vyrobek HIGH RISK.

» Pistroje s oznacenim ATEX se sméji provozovat pouze s aktuatory, které rovnéz nesou oznaceni ATEX
pro stejnou zdénu.

» Pouzivejte pfipojovaci komponenty a pfipojovaci kabely znacky EUCHNER.

» Pfipojovaci kabel musi byt instalovan tak, aby byl chranén pfed mechanickym poSkozenim.

» Pfipojovaci kabel musi byt mimoto opatfen mechanickou bariérou dle normy EN 60079-14, odst. 9.3.9,
ktera zabrani pfenosu plamene z prostoru bez nebezpedi vybuchu do nebezpeéného prostoru.

Oznaceni ATEX
Chrani¢ pouzdra AM-C-C04-EX-137528 v kombinaci s bezpe¢nostnim spinatem CES-I-AP-.-C04
lI3G Ex ec lIB T6 Gc X
113D Ex tc llIC T80°C D¢ X
X = jako ochrana proti ideru musi byt bezpodmine¢né namontovan chrani¢ pouzdra. VVSechny elektrické pfipojky museji byt od
sité izolovany bud bezpe&nostnimi transformatory podle normy IEC 61558-2-6 s omezenim vystupniho napéti v pfipadé chyby,
nebo rovnocennym izolaénim opatfenim (PELV).
Aktuator CES-A-BBN-C04-EX-137527
lI3G Ex ic lIC T6 Gc
13D Ex ic IlIC T85°C Dc X

Dc X = na ochranu pfed elektrostatickym nabojem, aktuator nevystavujte procestim, které silné vytvareji naboj.

Aktuator trvale spojte pomoci pfiloZzenych jednorazovych Sroubl s ochrannym krytem tak, aby aktuator nebylo mozné demontovat.
Na ochranu pfed elektrostatickym nabojem:

» Spinac nevystavuijte procestim, které silné vytvareji nabo.

» Cisténi provadéjte pouze navihéenou utérkou!

8 (pfeklad originalniho navodu k pouziti) 2115159-13-03/20
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Ochrana pred mechanickymi vlivy plsobicimi na spinac:

» Spina¢ namontujte na plochy podklad. Spina¢ namontujte tak, aby zadni strana pouzdra byla na ochranu pfed mechanickym
podkozenim narazy a udery zcela zakryta.

» V8echny pfipojovaci kabely a konektory museji byt instalovany tak, aby byly chranény pfed mechanickym poSkozenim.
» Pfipojovaci kabel uloZzen bez moznosti pohybu. Pohyblivé ulozeni kabelu (napf. do vieéného fetézu) neni pfipustné.

Nesméji se pouzivat nastroje (napf. brusky nebo rozbruSovacky) dle normy DIN EN 1127-1, pfiloha A, bod b).

V pfipadé poSkozeni nebo opotfebeni je nutné vyménit cely spina¢ v&etné chraniCe pouzdra a aktuatoru. Vyménovat jednotlivé
dily nebo konstrukéni skupiny neni pfipustné.

Na bezpecnostnim spinaci musi byt umistén dodany typovy Stitek.

Pfi pouzivani v prostfedi s nebezpecim vybuchu hrozi nebezpeci vybuchu v disledku elektrického jiskfeni.
» Pfipojovaci zastréku nikdy nepfipojujte ani neodpojujte pod napétim.

7.1. Technické udaje chrani¢e pouzdra AM-C-C04-EX-137528

Parametr Hodnota Jednotka
Min. ‘ Typ. Max.

Material télesa PA 66-IGF33

Rozméry 75 %30 x 20 mm

Hmotnost 0,02 kg

Povoleny rozsah provoznich teplot -25 - 65 °C

Utahovaci moment upeviiovaciho Sroubu v kombinaci se spina- : ) 60 Nem

¢em CES-I-AP-.-C04...

7.1.1. Rozmérovy vykres chrani¢e pouzdra AM-C-C04-EX-137528

20 30

2,8

&

4B — 0 » i R

®

7.2. Montaz

v

@ Umistéte typovy Stitek ATEX (@ Bezpegnostni spinad v zavislosti na orientaci viozte do chrani¢e pouzdra
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8. Montaz

A VAROVANI

Bezpecnostni spinaCe se nesméji vyfazovat (pfemosténi kontakttl), odSroubovavat, odstrafiovat ani jinak
blokovat.
» PFi minimalizaci moZnosti vyfazeni blokovaciho zafizeni dbejte normy EN ISO 14119:2013, &ast 7.

@ UPOZORNENI

V pfipadé chybné montaze hrozi poskozeni pfistroje a poruchy funkénosti.

» Bezpec€nostni spina¢ a aktuator se nesmi pouzivat jako doraz.

» PFi upevhovani bezpe€nostniho spinace a aktuatoru dodrzujte normu EN I1SO 14119:2013,
¢astib.2ab.3.

» Od zajisténé vypinaci vzdalenosti Sar jsou bezpec¢nostni vystupy bezpeéné vypnuty.

» Pfi montazi vice bezpecénostnich spinaci dodrzujte pfedepsanou minimalni vzdalenost, ¢imz zamezite
vzajemnému rusivému ovliviiovani.

CES-I-AP-.-C04-... min. 80 mm

CES-I-AP-.-C14-... min. 80 mm

‘ ®

» PFi montazi aktuatoru se spinaci vzdalenost méni v zavislosti na materialu ochranného krytu.
» Dejte pozor na smér, jimz sméfuje Sipka na pfistroji (viz obr. nize).

Povolené montazni polohy

CES-I-AP-.-C04-... A B

10 (pfeklad originalniho navodu k pouziti) 2115159-13-03/20
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Dbejte nasledujicich bodi:
» Aktuator a bezpec€nostni spina¢ museji byt snadno pfistupné za ucelem provadéni kontrol a vymény.
» Aktuédtor a bezpecnostni spina¢ museji byt umistény tak, aby
- se Celni plochy pfi zavieném ochranném krytu nachazely naproti sobé v minimalni zapinaci vzdalenosti 0,8 x S,, nebo blize.
Pfi bo¢nim sméru najezdu je nezbytné dodrzet minimalni vzdalenost, ¢imz se zamezi plisobeni moznych postrannich laloku.
Viz kapitolu 12. Technické Udaje, Cast Typicka detekini oblast pfislusného aktuatoru;
- pfi otevieném ochranném krytu bylo do vzdalenosti S, (zajisténa vypinaci vzdalenost) vylou¢eno ohroZeni;
- byl aktuator tvarové spojen s ochrannym krytem, napfiklad pouzitim pfilozenych bezpe€nostnich Sroubu;
- se bezpe€nostni Srouby nedaly odstranit jednoduchymi prostfedky a aby se s nimi jednoduchymi prostfedky nedalo manipulovat.

» Pfi upeviovani bezpe€nostniho spinace a aktuatoru dodrzujte maximalni utahovaci moment:
- CES-I-AP-.-C04-.../CES-A-BBN-C04-115271 0,8 Nm ")
- CES-A-BBN-161502 1,0 Nm 1)
- CES-I-AP-.-C14-.../CES-A-BBN-C14-160441 2,0 Nm1")

» Na mistech, na nichz se pouzivaji vysokotlaké Cistici stroje, musi byt pfipojovaci kabel ulozen tak, aby byl chranén proti poSkozeni.

1) Proti uvolnéni Sroubového spoje je nutné kromé utahovaciho momentu pouZit i tcinné zajisténi Sroubu.

2115159-13-03/20 (pfeklad originalniho navodu k pouziti) 11
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9. Elektrické pripojeni

A VYSTRAHA

V pfipadé chyby hrozi ztrata bezpecénostni funkce v disledku chybného pfipojeni.

» Za UCelem zachovani bezpecnosti se vzdy museji vyhodnocovat oba bezpe€nostni vystupy.

» Signalizaéni vystupy se nesméji pouzivat jako bezpe&nostni vystup.

» Pfipojovaci kabely uloZte tak, aby byly chranény, ¢imz pfedejdete nebezpedi pficného zkratu.

A VAROVANI

PoSkozeni pfistroje nebo chybné fungovani v disledku chybného pfipojeni.

» PFistroj na vystupnich kabelech FO1A/FO1B generuje vlastni taktovaci signal. Nasledny fidici systém
musi byt schopen tyto taktovaci impulzy o délce az 0,3 ms tolerovat.

Pfi vypnutych bezpeénostnich vystupech se taktovaci impulzy nevysilaji.

» Vstupy pfipojeného vyhodnocovaciho pfistroje museji spinat kladné, nebot oba vystupy bezpe¢nostniho
spinaCe dodavaji v zapnutém stavu hladinu +24 V.

» V8echny elektrické pripojky museji byt od sité izolovany bud bezpeénostnimi transformatory podle
normy IEC 61558-2-6 s omezenim vystupniho napéti v pfipadé chyby, nebo rovnocennym izolacnim
opatfenim (PELV).

» V8echny elektrické vystupy museji pfi indukéni zatézi disponovat dostateCnym ochrannym obvodem.
Vystupy museji byt za timto ucelem chranény nulovou diodou. Nesméji se pouzivat odrusovaci ¢leny RC.

» Silnoproudé pfistroje, které predstavuiji silny zdroj ruseni, museji byt mistné oddéleny od vstupnich
a vystupnich obvodu pro zpracovani signalu. Vodi¢e bezpeénostnich obvodu by se mély vést co nejdale
od vodi¢l vykonovych obvodu.

» Chcete-li zamezit elektromagnetickému ruSeni, museji okolni a provozni fyzikalni podminky na misté
montaze pfistroje odpovidat poZzadavkim normy EN 60204-1:2006, ¢ast 4.4.2 (Elektromagneticka kom-
patibilita [EMC]).

» U pfistrojl, jako jsou frekvenéni méniCe nebo indukeni tepelna zafizeni, dejte pozor na pfipadné vzni-
kajici ruSiva pole. Dodrzujte pokyny ohledné elektromagnetické kompatibility, uvedené v pfiruckach
jednotlivych vyrobcd.

@ Dulezité!
Pokud by pfistroj po zapnuti napajeciho napéti neindikoval fungovani (napf. neblikajici zelena LED dioda
STATE), za$lete bezpecnostni spina¢ v neotevieném stavu zpét vyrobci.

12 (pfeklad originalniho navodu k pouziti) 2115159-13-03/20
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9.1. Upozornéni k @

@ Dulezité!
» Pfi vyuzivani podle poZadavkd «®- je nezbytné pouzit napajeni podle UL1310 s charakteristikou for use
in Class 2 circuits.

Alternativné miiZete pouZit napajeni s omezenym napétim, resp. intenzitou proudu a nasledujicimi po-

Zadavky:

- Galvanicky oddéleny napajeci adaptér ve spojeni s pojistkou podle UL248. Podle pozadavk( «®= musi
byt tato pojistka dimenzovana na max. 3,3 A a integrovana do proudového obvodu s max. sekundarnim
napétim 30 V DC. Dejte pozor na pfipadné niz8i parametry pfipojeni vasSeho pfistroje (viz technické
udaje).

» Pfi vyuzivani podle pozadavkl ®-=1) je nezbytné pouzit pfipojovaci kabel, ktery je uveden pod kédem
kategorie UL CYJV2 nebo CYJV.

1) Upozornéni k rozsahu platnosti certifikace UL: Pfistroje byly ovéfeny podle pozadavku UL508 a CSA/C22.2 no. 14 (ochrana proti Urazu elektrickym proudem a pozaru).

9.2. Zabezpeceni proti chybam

» Napajeci napéti Ug je zabezpeceno proti prepdlovani.

» Bezpec€nostni vystupy jsou zabezpeceny proti zkratu.

» Spinac detekuje pficny zkrat mezi bezpe€nostnimi vystupy.
» PFi¢ny zkrat v kabelu Ize vyloudit jeho chrdnénym uloZenim.

9.3. Jisténi napajeni
Napajeni musi byt jiSténo v zavislosti na poctu spinacd a na proudu potfebném pro vystupy. Pfitom plati nasledujici pravidla:

Max. odbér proudu samostatného spinace I,y

Imax. =lug * lop *+ Iro1atrFos
lug = provozni proud spinace (35 mA)
lop = zatéZovaci proud signaliza¢niho vystupu (max. 50 mA)

lrFo1a+FO1B = Zatézovaci proud bezpecénostnich vystupl FO1A + FO1B (2% max. 150 mA)

9.4. Pozadavky na pripojovaci kabely

A VAROVANI

Poskozeni pfistroje nebo chybné fungovani v disledku nevhodnych pfipojovacich kabel(.

» Pouzivejte pfipojovaci komponenty a pfipojovaci kabely znacky EUCHNER.

» PFi pouziti jinych pfipojovacich komponent plati pozadavky z nasleduijici tabulky. V pfipadé nedodrzeni
téchto pokynu neruci spoleénost EUCHNER za spolehlivé fungovani.

» Dodrzujte maximalni délku vedeni 200 metrd.

Dbejte nasledujicich pozadavkl na pfipojovaci kabely:

Parametr Hodnota Jednotka

Min. prafez zily 0,14 az 0,34 mm?

R max. 150 Qlkm

C max. 120 nF/km
L max. 0,65 mH/km

Doporuceny typ kabelu 5x 0,34 mm?
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9.5. Obsazeni konektoru bezpe¢nostniho spinace CES-I-AP-.-C04

Konektor
M8 M12
4pol. 5pdl.
2 4 4 3
_ il \ .
1 3 1 2

Kédovaci vystupek

Pohled na zasuvnou stranu bezpe¢nostniho spinace

M8 M12 M12
4pol. 5pol. 5pol.,
kontakt 5 neobsazen

Obr. 1: Obsazeni konektoru bezpecénostniho spinace CES-I-AP-.-C04
Kontakt
Konektor
M8 M12 Oznaceni Popis Barva zily
RESL i kontakt55p:cl=,.,obsazen
1 1 1 uB Napédjeni, 24 V DC Hnéda
2 2 2 FO1A Bezpecnostni vystup kanalu 1 Bila

3 3 3 oV Zem, 0V DC Modra

4 4 4 FO1B Bezpecénostni vystup kanalu 2 Cerna

5 oD Signalizaéni vystup Seda

9.6. Zapojeni kontaktl bezpe¢nostniho spinace CES-I-AP-.-C14

Zapojeni Oznaceni Popis Barva zily
uB Napajeni, 24 V DC Hnéda
ov Zem, 0V DC Modra

FO1A Bezpe&nostni vystup kanalu 1 Bila
FO1B Bezpecnostni vystup kanalu 2 Cerna
oD Signalizaéni vystup Seda
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9.7. Pfipojeni

A VYSTRAHA

V pfipadé chyby hrozi ztrata bezpeénostni funkce v disledku chybného pfipojeni.

» Za uCelem zachovani bezpec€nosti se vzdy museji vyhodnocovat oba bezpe€nostni vystupy
(FO1Aa FO1B).

@ Dulezité!

Priklad uvadi pouze vynatek relevantni pro pfipojeni systému CES. Znazornény pfiklad nepfedstavuje tplny
plan systému. Odpovédnost za bezpecné zaclenéni do bezpeéného komplexniho systému nese uzivatel.
Podrobné pfiklady pouZiti najdete na webu www.euchner.com. Do vyhledavani jednoduse zadejte objednaci

Cislo svého spinace. VSechny pfiklady zapojeni dostupné pro pfistroj najdete v sekci Ke stazZeni.

24V DC
1]
B10 T
1
T
g |
! Monitoring | Safety
§ Output [ Outputs
3 CES 5 2 4
80\/ EUCHNER' gmA grom gFOIB
Connected
load
GND N
Obr. 2: Priklad pfipojeni CES-I-AP-...
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9.8. Pokyny pro provoz s bezpeénostnimi fidicimi systémy

Pfi pfipojovani k bezpe¢nostnim Fidicim systémim dbejte nasledujicich pokyn(:

» Pro fidici systém a pfipojené bezpeénostni spinate pouzivejte spoleéné napdjeni.

» Pristroj toleruje preruseni napéti na UB v délce az 5 ms, pokud mezi jednotlivymi prerusenimi napéti uplyne nejméné 110 ms.
Odbocku napajeciho napéti zhotovte pfimo ze sitového zdroje. Pfi pfipojovani napajeciho napéti ke svorce bezpecnostniho
fidiciho systému musi tento vystup poskytovat dostate¢ny proud.

» Bezpecnostni vystupy (FO1A a FO1B) Ize pfipojit k bezpecnostnim vstupim fidiciho systému. Pfedpoklad: Vstup musi byt
vhodny pro taktované bezpecnostni signaly (signaly OSSD, napf. svételnych clon). Ridici systém pfitom musi tolerovat tes-
tovaci impulzy na vstupnich signalech. Toto nastaveni Ize obvykle parametrizovat v fidicim systému. V této souvislosti dbejte
pokyn( vyrobce Fidiciho systému. Informace o dobé trvani testovaciho impulzu vaseho bezpe¢nostniho spinace naleznete
v kapitole 12. Technické udaje na strané 20.

Podrobné pfiklady pfipojeni a parametrizace fidiciho systému pro mnoho dal$ich pfistroji najdete na webu www.euchner.com
v sekci Servis / Ke staZeni / Aplikace / CES. Na tomto misté také presnéji vysvétlujeme nékteré zvlastnosti jednotlivych pfistrojl.

9.9. Pristroje pro pfimé pfipojeni k moduliim do technologie s krytim IP65

Provedeni CES-I-AP-...-Sl-... (M12, 5pdl., kontakt 5 neobsazen) je optimalizovano pro pfipojeni k decentralizovanym perifernim
systémdm s konektory M12, jako je napfiklad fada ET200pro znacky Siemens. Pfistroje se parametrizuji a pfipojuji jako OSSD
(napf. jako svételné clony).

Pfi pouziti s volnymi konci kabell je samoziejmé mozné pfipojeni i ke vstupnim a vystupnim moduldm IP20 (napf. ET200s).

@ Dulezité!

Pred pfipojenim dbejte na nasledujicich pokyn(:

» Vstupni/vystupni moduly je nutné parametrizovat (viz pfiklady pouziti na webu www.euchner.com
v sekci Servis / Ke stazeni / Aplikace / CES).

» V této souvislosti dbejte rovnéz pfipadnych pokynu vyrobce Fidiciho systému.

PLC

DI DO
decentralized /052 S 02
periphery o]ReX0) ol OSO
e.g. ET 200pro O4 O4

T

5]

E =

FO1A
FO1B

o
=]

2

™

4

©

S1: M12 plug-connector
(5-pin)

CESHAP-...-Sk-...

Obr. 3: Priklad pfipojeni: Provedeni pro pfipojeni k decentralizovanym perifernim systémum
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10. Uvedeni do provozu
10.1. Indikacni LED diody

Presny popis funkce signald najdete v kapitole 71. Tabulka stavii systému CES-I-AP-... na strané 19.

LED Barva CES-I-AP-.-C04-... LED diody CES-I-AP-.-C14-...
STATE Zelend

DIA Cervena | :

10.2. Funkce uceni aktuatoru (jen pfi vyhodnocovani typu Unicode)
NezZ systém vytvori funkéni jednotku, musi se aktuator pomoci funkce uceni pfifadit k bezpecnostnimu spinadi.

V rezimu u€eni jsou bezpec€nostni vystupy a signalizaéni vystup OD vypnuty, tj. systém se nachazi v bezpeéném stavu.

@ Dulezité!

» UCeni Ize provést pouze tehdy, pokud pfistroj bezchybné funguje. Nesmi svitit cervena LED dioda DIA.

» Pfi u€eni nového aktuatoru zablokuje bezpeénostni spina¢ kod posledniho pfedchiidce. PFi opétovném
nastavovani (u¢eni) pak tento ovladaci prvek nelze ihned znovu nastavit. Zablokovany kéd se v bezpeé-
nostnim spinaci opét uvolni az po nauceni tfetiho kddu.

» Bezpec€nostni spinac Ize vzdy provozovat pouze s poslednim nau¢enym aktuatorem.

» Pocet procesu u€eni je neomezeny.

» Po spusténi zUstava pristroj po dobu tfi minut v rezimu uceni. Nebude-li béhem této doby rozpoznan
novy aktuator, pfejde pfistroj do bézného provozu. Rozpozna-li spinac pfi aktivovaném rezimu uceni
posledni nauceny aktuator, rezim uéeni se ihned ukon¢i a spinac prejde do bézného provozu.

» Nachazi-li se nastavovany aktuator v detekéni oblasti méné nez 60 sekund, neaktivuje se a zUstane
ulozen posledni nastaveny aktuator.

» Po neuspésném uceni prejde spinac do bézného provozu.

10.2.1. Priprava pristroje na u¢eni a nastaveni aktuatoru v rezimu uceni
1. Zapnéte privod napajeciho napéti do bezpeénostniho spinace.

= Po dobu asi 0,5 s probiha autodiagnosticky test. LED dioda poté tfikrat cyklicky zabliké a signalizuje aktivovany reZim uceni.
Rezim uceni zUstava aktivni po dobu asi tfi minut.

2. Ke Gteci hlavé priloZte novy aktuator (dbejte na to, aby vzdalenost byla mensi nez S,,).

®» Zahdji se nastavovani (u€eni), blika zelena LED dioda (cca 1 Hz). V pribéhu uéeni bezpeénostni spina¢ kontroluje, zda se
nejedna o zablokovany aktuator. Neni-li tomu tak, nastavovani (u¢eni) se po uplynuti asi 60 sekund ukonci a zelena LED dioda
zhasne. Novy kdd se ulozi, stary kdd se zablokuje.

3. Chcete-li nové nauceny kdd aktuatoru v bezpecnostnim spinaci aktivovat, musite nasledné alespoii na tfi sekundy vypnout
pfivod napajeciho napéti do bezpecnostniho spinace.
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10.3. Kontrola funkénosti

A VYSTRAHA

V pfipadé chyby pfi instalaci a kontrole funk&nosti hrozi nebezpeci smrtelného poranéni.
» Pfed kontrolou funkénosti zajistéte, aby se v nebezpe&ném prostoru nenachézely Zadné osoby.
» Dbejte platnych pfedpisl o prevenci Graz(.

10.3.1. Kontrola elektrické funkénosti

Po instalaci a kazdé chybé je nutné provést Uplnou kontrolu bezpeénostnich funkci. Postupuijte takto:
Zapnéte napajeci napéti.

Stroj se nesmi samostatné rozebéhnout.

Bezpeclnostni spina¢ provede autodiagnosticky test. Poté zelena LED dioda STATE blika v pravidelnych intervalech.
Zaviete vSechny ochranné kryty.

Stroj se nesmi samostatné rozebéhnout.

Zelena LED dioda STATE nepretrzité sviti.

Uvolnéte (zapnéte) provoz v fidicim systému.

Otevfete ochranny kryt.

Stroj se musi vypnout a nesmi se dat spustit, dokud ochranny kryt bude otevieny.

V pravidelnych intervalech blika zelena LED dioda STATE.

&S &8~ 3 8> I I

Kroky 2—-4 opakuijte pro kazdy jednotlivy ochranny kryt.
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11. Tabulka stavli systému CES-I-AP-...

LED indikace
Vystup

Provozni rezim Stav

Aktuator / poloha dvefi
Bezpecnostni vystupy
FO1AaFO1B
Signalizacni vystup OD
STATE (zelena)

DIA (¢ervena)

N
Q
<
s
N
QO

©
N
QD

©
|
|
(e]

BéZny provoz, zavfené dvefe

Inverzni
sekvence
zableskl
Bézny provoz 5x

Zavf. | Zap. | Zap. O | Bézny provoz, zaviené dvefe, aktuator v mezni oblasti ® sefidte dvefe

Otev. | Vyp. | Vyp. 1x O | Bézny provoz, oteviené dvere, uz naucen aktuator

Otev. | Vyp. | Vyp. 0 2% O | Jesté nenaucen aktuator, uceni nebylo Uspé$né dokoncéeno

— Oteviené dvefe, pfistroj je pfipraven k u¢eni jiného aktuatoru (jen po kratkou dobu po zapnuti napajenti).

Otev. | Vyp. | Vyp.

s — Nenaucené spinace zUstavaji tak dlouho v reZimu pfipravenosti na u¢eni, dokud se nespusti uceni.
Rezim uéeni .
(jen Unicode) Zavi. | Vyp. | Vyp. | --@%-  1Hz O | Rezim uceni
X Vyp. | Vyp. O O | Kladné potvrzeni po UspéSném nastaveni v rezimu uceni
. H K |
Zavi. | Vyp. | Vyp. |05 3« —>?<— Vadny aktuator (napF. chyba v kodu nebo neitelny kod)
H |
Indikace chyb X Vyp. | Vyp. g 4x —>?<— Chyba na vystupu (napf. pficny zkrat, ztrata schopnosti spinani)
X Vi Vi o _\‘/_ — Interni chyba (napf. zavada na nékteré ze sou¢asti, chyba v datech)
yp- yp- 71\ | = Chyba na napajeni (napf. pfili§ dlouha doba vypinaciho impulzu pfi taktovaném napajeni)
o LED dioda nesviti
|
28 LED dioda sviti
Vysvétleni symbold LED dioda blika po dobu osmi sekund frekvenci 10 Hz

LED dioda frikrat blikne; doba cyklu 7 s

X Libovolny stav
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12. Technické udaje

@ UPOZORNENI

Je-li k vyrobku pfiloZzen datovy list, plati idaje z datového listu.

12.1. Technické udaje bezpeénostnich spinact CES-I-AP-.-C04-...

Parametr Hodnota Jednotka
Min. Typ. Max.
Materidl télesa Plast PBT
Rozméry 42 x25x18
Hmotnost (pfistroj bez pripojovaciho kabelu) 0,04 kg
Povoleny rozsah provoznich teplot pfi Ug = 24 V DC -25 - 65 °C
Teplota pfi skladovani -40 - 70
Kryti P67
IP69K (jen provedeni s volnym koncem kabelu a provedeni
s konektorem M8 a protikonektorem se stejnym krytim)
Tfida ochrany 11l
Stupen znegisténi 3
Montéazni poloha Libovolna
Zpusob montaze Nelicujici
Zpusob pripojeni - konektor M8, 4pol., nebo
- pfipojovaci kabel z PUR, 0,25 mm2, s konektorem M12, 5pdl., nebo
- pfipojovaci kabel z PUR s volnym koncem, 5x 0,25 mm?

Napajeci napéti Ug (regulovano, zbytkové zvinéni < 5 %) 24 £15 % (PELV) VDC
Odbér proudu 35 mA
Exter’rluu’stenlv ) 0,25 ) 8 A
(napajeci napéti)
Bezpecénostni vystupy FO1A/FO1B Polovodicové vystupy, PNP, odolné proti zkratu
- Vystupni napéti U(FO1A)/U(FO1B) 1)

HIGH U(FO1A)

Ug-1,5 - Ug

HIGH U(FO1B) vDC

Low U(FO1A)U(FO1B) 0 1
Spinany proud na kazdém bezpe¢nostnim vystupu 1 - 150 mA
Kategorie pouziti podle normy EN IEC 60947-5-2 DC-13 24V 150 mA

Varovani: Pfi indukéni zatézi museji byt vystupy chranény nulovou diodou.

Zbytkovy proud |, 2) <0,25 mA
Signaliza¢ni vystup DIA 1) PNP, odolIné proti zkratu
— Vystupni napéti 0,8 x Ug - Ug VDC
— Zatizitelnost - - 50 mA
Navrhové izolaéni napéti U; - - 300 \
Navrhova odolnost proti razovému napéti Uinp - - 1,5 kV
Odolnost proti vibracim Podle normy EN IEC 60947-5-2
Frekvence spinani - - 1 Hz
Opakovatelna presnost R <10 o,
podle EN IEC 60947-5-2 - °
PoZadavky na elektromagnetickou kompatibilitu Podle normy EN IEC 60947-5-3

Prodleva do dosaZeni pohotovostniho stavu - 0,5 - s
Doba rizika - - 260 ms
Doba do zapnuti - - 300 ms
Doba diskrepance - - 10 ms
Délka testovaciho impulzu 0,33 ms
Interval testovacich impulzd 100 ms
Hodnoty spolehlivosti podle normy EN ISO 13849-1
Kategorie 4
Uroveri viastnosti PLe
PFHp 4,1x10-9
Doba provozu 20 Roky

1) Hodnoty pfi spinaném proudu 50 mA bez pfihlédnuti k délce kabelu.

2)  Maximalni proud na vystupu ve vypnutém stavu.
3)  Plati pro zatéz C < 30 nF a R < 20 kQ.
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12.1.1. Rozmérovy vykres bezpe€nostniho spina¢e CES-I-AP-C04-...
Pfipojovaci kabel s konektorem M12
M12x1
’m‘ ‘ ‘ Pfipojovaci kabel s volnym
‘ @ koncem
S konektorem M8
10,6 % %
= ‘ o
(o]
L | 10, —
o Aktivni plocha == 0106 i <
& ==
— | I f L | L |
. Tof 0 0O AL ] j@f
=i @/ &
‘ LED diody LED diody 1| |
b8 g B R ER I
| o |
| <
A J7an)
(&) O al | - IBNZEER |
: ||
8 14,5 \
2 18 Aktivni plocha
15,5 S pryzovou podlozkou

PryZzova podlozka

(je soucasti dodavky)

2115159-13-03/20 (pfeklad originalniho navodu k pouziti)
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12.2. Technické udaje bezpeénostnich spinact CES-I-AP-.-C14-...

Parametr Hodnota Jednotka
Min. ‘ Typ. Max.

Material télesa DvousloZkova epoxidova pryskyfice
Rozméry 116 x 30 x 23
Hmotnost (pfistroj bez pfipojovaciho kabelu) 0,7 kg
Povoleny rozsah provoznich teplot pfi Ug =24 V DC 0 - 50 °C
Teplota pfi skladovani -40 - 70
Kryti IP65/IP67/IP69/IP69K
Trida ochrany 1]
Stuperi znecisténi 3
Montazni poloha Libovolna
Zpusob montaze Nelicujici
ZpUsob pripojeni Pripojovaci kabel z PUR s volnym koncem, 5x 0,25 mm?
Napéjeci napéti Ug (regulovano, zbytkové zvinéni < 5 %) 24 +15 % (PELV) vVDC
Odbér proudu - - 35 mA
- : :
Bezpeénostni vystupy FO1A/FO1B Polovodi¢ové vystupy, PNP, odolné proti zkratu
- Vystupni napéti U(FO1A)/U(FO1B) 1)

HIGH U(FO1A)

Ug-1,5 - Us

HIGH U(FO1B) vDC

Low U(FO1A)U(FO1B) 0 1
Spinany proud na kazdém bezpe€nostnim vystupu 1 - 150 mA
Kategorie pouZiti podle normy EN IEC 60947-5-2 DC-13 24V 150 mA

Varovani: Pfi indukéni zatézi museji byt vystupy chranény nulovou diodou.

Zbytkovy proud |, 2) <0,25 mA
Signaliza¢ni vystup DIA 1) PNP, odoIné proti zkratu
- Vystupni napéti 0,8 x Ug - Ug VvV DC
— ZatiZitelnost - - 50 mA
Navrhové izolaéni napéti U; - - 300 Vv
Navrhova odolnost proti razovému napéti Ujn,, - - 1,5 kV
Odolnost proti vibracim Podle normy EN IEC 60947-5-2
Frekvence spinani - - 1 Hz
Opakovatelna pfesnost R <10 %
podle EN IEC 60947-5-2
Pozadavky na elektromagnetickou kompatibilitu Podle normy EN IEC 60947-5-3

Prodleva do dosazeni pohotovostniho stavu - 0,5 - s
Doba rizika - - 260 ms
Doba do zapnuti - - 300 ms
Doba diskrepance - - 10 ms
Délka testovaciho impulzu 0,33 ms
Interval testovacich impulzl 140 ms
Hodnoty spolehlivosti podle normy EN ISO 13849-1
Kategorie 4
Urovefi vlastnosti PLe
PFHp 4,1x10-9
Doba provozu 20 Roky

1) Hodnoty pfi spinaném proudu 50 mA bez pfihlédnuti k délce kabelu.

2)  Maximalni proud na vystupu ve vypnutém stavu.
3)  Plati pro zatéz C <30 nF aR <20 kQ.
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12.2.1. Rozmérovy vykres bezpe€nostniho spina¢e CES-I-AP-C14-...

55
Aktivni plocha 52,5
\
/ﬁ TS 100
ﬁ D).
oo‘ <, ‘
7
LED indikace stavu Dutinky
116

a8 a8
34,6 34,6

'\ At ) '\ T
Q t%
AN
™ | L[NV ™ Dj
.08 28
LED indikace stavu 08
\ | ‘
5 & ] Emy
— D Ll —

Aktivni plocha
60
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12.3. Typické ¢asové hodnoty systému

Pfesné hodnoty najdete v technickych udajich.

Prodleva do dosazeni pohotovostniho stavu: Po zapnuti provadi pfistroj autodiagnosticky test. K pouZiti je systém pfipraven
az po uplynuti této doby.

Doba do zapnuti bezpecnostnich vystupl: Max. reakéni doba T, je doba, ktera uplyne od okamziku, kdy se aktuator pfesune
do detekéni oblasti, do zapnuti bezpe€nostnich vystupd.

Doba rizika podle normy EN 60947-5-3: Opusti-li aktuator detekéni oblast, bezpeénostni vystupy FO1A a FO1B se nejpozdéii
po uplynuti doby rizika vypnou.

Doba diskrepance: Bezpecnostni vystupy (FO1A a FO1B) se spinaji s mirnym ¢asovym odstupem. Nejpozdéji po uplynuti doby
diskrepance ma jejich signal stejny stav.

Testovaci impulzy na bezpecénostnich vystupech: Pfistroj na bezpecnostnich vystupech (FO1A a F10B) generuje vlastni
testovaci impulzy. Nasledny Fidici systém musi byt schopen tyto testovaci impulzy tolerovat.

Toto nastaveni Ize obvykle parametrizovat v fidicich systémech. Pokud by se va$ fidici systém nedal parametrizovat nebo vyZzadoval
kratsi testovaci impulzy, kontaktujte nasi podporu.

Testovaci impulzy se vysilaji jen pfi zapnutych bezpecnostnich vystupech.
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12.4. Technické udaje aktuatoru CES-A-BBN-C04/CES-A-BBN-C04-EX-137527

Parametr Hodnota Jednotka
Min. Typ. Max.

Materidl télesa Plast PBT

Rozméry 42 x 25 x 18 mm

Hmotnost 0,03 kg

Povoleny rozsah provoznich teplot -40 - 65 °C

Kryti IP67/IP69K

Montazni poloha Aktivni plocha proti ¢teci hlavé

Napajeni Indukeéni z ¢teci hlavy

12.4.1. Rozmérovy vykres

6 18
GU0)
Aktivni plocha = ©
| <
iS!
¢ 4 % ;\rl |
|
/f
T}
Y =
25 14,5
15,5 S pryzovou podlozkou

Pryzova podlozka

@ UPOZORNENI

» Dva bezpecnostni Srouby M4 x 20 jsou soucéasti dodavky.
» PryZova podlozka je soucasti dodavky.

12.4.2. Spinaci vzdalenosti

Detekéni oblast pfi odchylce soustifednosti m = 0 (ve spojeni s bezpe¢nostnim spinaéem CES-C04)

Montézni poloha Parametr Hodnota Jednotka
A \ B Min. Typ. Max.
Zapinaci vzdalenost - 15
Zajisténa spinaci vzdalenost s, 1) 10
Hystereze spinani 1) 1 2 - mm
Zajisténa vypinaci vzdalenost sy,
- ve sméru x/z - - 40
-ve sméruy - - 60

1)  Pfinéjezdu ve sméru Z

Montézni poloha Parametr Hodnota Jednotka
c \ D Min. Typ. Max. C S
Zapinaci vzdalenost - 1" -

Zajisténa spinaci vzdalenost s,, 1) 6
Hystereze spinani 1) 1 2
mm
Zajisténa vypinaci vzdalenost s,
- ve sméru x/z - - 40
- ve sméruy - - 60

1) Pfinéjezdu ve sméru X
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Detekéni oblast pii odchylce soustiednosti m = 0 (ve spojeni s bezpeénostnim spinaéem CES-C14)

Montazni poloha Parametr Hodnota Jednotka
A \ B Min. Typ. Max.
Zapinaci vzdalenost - 12,5
Zajisténa spinaci vzdalenost s, 1) 75
Hystereze spinani 1) 1 2 - mm
Zajisténa vypinaci vzdalenost s,
- ve sméru x/z - - 37,5
- ve sméruy - - 57,5
1)  Prindjezdu ve sméru Z
Montazni poloha Parametr Hodnota Jednotka
Cc ‘ D Min. Typ. Max.
Zapinaci vzdalenost - 8,5
Zajisténa spinaci vzdalenost s,o 1) 3,5
Hystereze spinani 1) 1 2
mm
Zajisténa vypinaci vzdalenost s,
- ve sméru x/z - - 375
-ve sméruy - - 57,5

1)  Prindjezdu ve sméru X

12.4.3. Typicka detekéni oblast v montazni poloze A
(jen ve spojeni s aktuatorem CES-A-BBN-C04)

Pfi bo&nim sméru najezdu (smérY) aktuatoru a bezpeénostniho
spinace je nezbytné dodrzet minimalni vzdalenost s = 6 mm,
¢imz se zamezi pusobeni postrannich lalokd.

Obr. 4: Typicka detekéni oblast
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Bezkontaktni bezpeénostni spinaé CES-I-AP-.-C04/C14-...

12.5. Technické udaje aktuatoru CES-A-BDN-06

Parametr Hodnota Jednotka
Min. Typ.
Material télesa Plast Macromelt na bazi PA
Rozméry 26 x 6 mm
Hmotnost 0,005 kg
Povoleny rozsah provoznich teplot -40 ‘ - ‘ °C
Kryti dle normy EN IEC 60529 P67
Montazni poloha Aktivni plocha proti ¢teci hlavé
Napajeni Indukéni z Eteci hlavy
12.5.1. Rozmérovy vykres
Moznosti montaze
]
Spinaci Smér najezdu
§5% - 7 — //%/ vzdalenost t
g 177 / —1J \
| e O ASSA
= g )
V74 Q1 '
Iy oy 7N AN 617
1 | \
26" He A
5- - ¥ 1 )
* prostor bez obsahu kovt !
Q VAROVANI
» Montaz neprovadéjte za teplot nizSich nez 0 °C.
» PFi montazi muze dojit k poSkozeni aktuatoru.
12.5.2. Spinaci vzdalenosti
Detekéni oblast pii odchylce soustrednostim =0
Montazni poloha Parametr Hodnota Jednotka
A Min. Typ. Max.
Zapinaci vzdalenost - 19 -
Zajisténa spinaci vzdalenost s, 1) 14 - -
Oq—} % Hystereze spinani 1) - 2 - mm
Zajisténa vypinaci vzdalenost s,
- ve sméru x/z - - 40
- ve sméruy - - 60
1) Hodnoty plati jen pro nelicujici montaz aktuatoru do kovu.
Montézni poloha Parametr Hodnota Jednotka
Cc Min. Typ. Max
Zapinaci vzdalenost - 15 -
O Zajisténa spinaci vzdalenost s, 1) 10 - -
t Hystereze spinani 1) - 2 - mm
Zajisténa vypinaci vzdalenost sy,
- ve sméru x/z - - 40
- ve sméruy - - 60

1) Hodnoty plati jen pro nelicujici montaz aktuatoru do kovu.

2115159-13-03/20 (pfeklad originalniho navodu k pouziti)
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12.6. Technické udaje aktuatoru CES-A-BBN-161502

Parametr Hodnota Jednotka
Min. ‘ Typ. Max.

Materidl télesa Plast PBT

Rozméry 42 x 25 x 12 mm

Hmotnost 0,025 kg

Povoleny rozsah provoznich teplot -25 - 70 °C

Kryti IP65/IP67

Montazni poloha Aktivni plocha proti ¢teci hlavé

Napajeni Indukeéni z teci hlavy

12.6.1. Rozmérovy vykres

Aktivni plocha

12
; EU(:HﬁERICEs

0 L @

N h Wf |
3 O 1

32

42

BB
: 45

@ UPOZORNENI

» Dva bezpecnostni Srouby M4 x 14 jsou soucasti dodavky.

12.6.2. Spinaci vzdalenosti

Detekéni oblast pii odchylce soustrednosti m =0

Montazni poloha Parametr Hodnota Jednotka
A \ B Min. Typ. Max.
Zapinaci vzdalenost - 30
Zajisténa spinaci vzdalenost s, 1) 15
Hystereze spinani 1) 1 2 - mm
Zajisténa vypinaci vzdalenost s,
- ve sméru x/z - - 69
- ve sméruy - - 7
1)  Pfindjezdu ve sméru Z
Montazni poloha Parametr Hodnota Jednotka
c \ D Min. Typ. Max.
Zapinaci vzdalenost - 25
Zajisténa spinaci vzdalenost s, 1) 10
Hystereze spinani 1) 1 2
wew g . . - mm
Zaijisténa vypinaci vzdalenost sy,
- ve sméru x/z - - 63
- ve sméruy - - 72

1)  Pfinajezdu ve sméru X
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12.7. Technické udaje aktuatoru CES-A-BBN-C14-160441

Parametr Hodnota Jednotka
Min. ‘ Typ. Max.

Materidl télesa DvousloZkovéa epoxidova pryskyfice

Rozméry 72x30x17 mm

Hmotnost 0,04 kg

Povoleny rozsah provoznich teplot 0 - 65 °C

Kryti IP65/IP67/IP69/IP69K

Montazni poloha Aktivni plocha proti ¢teci hlavé

Napajeni Indukéni z Eteci hlavy

12.7.1. Rozmérovy vykres

28 28
24,6 @4.,6

17
6
—/6|

O | O
08 08
72
55
J7an\ Et
)
|
g

Aktivni plocha

@ UPOZORNENI

» Dva bezpecnostni Srouby M4 x 16 jsou soucasti dodavky.
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12.7.2. Spinaci vzdalenosti

Detekéni oblast pii odchylce soustrednosti m =0

e Hodnota
Montazni poloha Parametr (okoli: hiinik /okoli: PVC) Jednotka
A Min. Typ. Max.
Zapinaci vzdalenost - 24/22 -
Zaijisténa spinaci vzdalenost sy, 1) 10/11 - -
mm

Hystereze spinani 1) 1 2 -

Zaijisténa vypinaci vzdalenost sy,

- ve sméru x/z - - 64

- ve sméruy - - 72

1)  Pfinajezdu ve sméru Z
5 Hodnota
Montazni poloha Parametr (okoli: hiinik /okoli: PVC) Jednotka
D Min. Typ. Max.
Zapinaci vzdalenost - 23/18 -
Zajisténa spinaci vzdalenost sz, 1) 6/52) - -
mm

Hystereze spinani 1) 1 2 -

Zajisténa vypinaci vzdalenost s,

- ve sméru x/z - - 58

-ve sméruy - - 68

1)  Pfinéjezdu ve sméru X
2)  Hodnoty plati jen pro okolni teploty do 50 °C
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12.7.3. Typicka detekéni oblast v montazni poloze A
(jen ve spojeni s aktuatorem CES-A-BBN-C14-160441)

Pfi bo&nim sméru najezdu (smérY) aktuatoru a bezpeénostniho
spinace je nezbytné dodrzet minimalni vzdalenost s = 10 mm,
¢imZ se zamezi plsobeni postrannich lalokd.

Obr. 5: Typicka detekéni oblast
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13. Objednaci informace a pfislusenstvi

@ Tip!
Vhodné pfisluSenstvi, napfiklad kabely nebo montazni material, najdete na webu www.euchner.com. Do
vyhledavani za timto U¢elem zadejte objednaci €islo svého vyrobku a otevfete zobrazeni produktl. V sekci

Prisluenstvi najdete pfisluSenstvi, které Ize kombinovat s vyrobkem.

14. Kontrola a udrzba

A VYSTRAHA

Ztrata bezpecnostni funkce pfi poSkozeni pfistroje.

» V pfipadé poSkozeni je nutné vyménit cely pfistroj.

» Vyménovat se sméji pouze dily, které Ize jako pfisluSenstvi nebo ndhradni dil objednat od firmy
EUCHNER.

Chcete-li zajistit bezvadné a trvalé fungovani, musite pravidelné provadét nasleduijici kontroly:
» kontrola spinaci funkce (viz kapitolu 10.3. Kontrola funkénosti na strané 18);

» kontrola spolehlivého upevnéni pfistrojli a pripojek;

» kontrola zneCisténi.

Udrzbu neni nutné provadét. Opravy pfistroje smi provadét pouze vyrobce.

@ UPOZORNENI

Rok vyroby je uveden na typovém §titku v pravém spodnim rohu. Na pfistroji naleznete rovnéz udaj o aktualni
verzi ve formatu ,VX.X.X"

15. Servis

Se servisnimi pozadavky se obracejte na:

EUCHNER GmbH + Co. KG
Kohlhammerstrale 16

70771 Leinfelden-Echterdingen
Servisni telefon:

+49 711 7597-500

E-mail:

support@euchner.de

Internet:

www.euchner.com
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16. Prohlaseni o shodé

¢ EUCHNER

More than safety.

D
EU-Konformitétserkldrung Original DE 3
EU declaration of conformity Translation EN ‘o’
Déclaration UE de conformité Traduction FR o
Dichiarazione di conformita UE Traduzione IT g
Declaracion UE de conformidad Traduccion ES :‘,2

Die nachfolgend aufgefithrten Produkte sind konform mit den Anforderungen der folgenden Richtlinien (falls zutreffend):
The beneath listed products are in conformity with the requirements of the following directives (if applicable):

Les produits mentionnés ci-dessous sont conformes aux exigences imposées par les directives suivantes (si valable)

| prodotti sotto elencati sono conformi alle direttive sotto riportate (dove applicabili):

Los productos listados a continuacién son conforme a los requisitos de las siguientes directivas (si fueran aplicables):

I: Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
Machinery directive 2006/42/EC
Directive Machines 2006/42/CE
Direttiva Macchine 2006/42/CE
Directiva de maquinas 2006/42/CE
1 Funkanlagen-Richtlinie (RED) 2014/53/EU
Radio equipment directive 2014/53/EU
Directive équipement radioélectrique 2014/53/UE
Direttiva apparecchiatura radio 2014/53/UE
Directiva equipo radiceléctrico 2014/53/UE
il RoHS Richtlinie 2011/65/EU
RoHS directive 2011/65/EU
Directive de RoHS 2011/65/UE
Direttiva RoHS 2011/65/UE
Directiva RoHS 2011/65/UE
[\"S Explosionsschutzrichtlinie (ATEX) 2014/34/EU
Explosion proof directive (ATEX) 2014/34/EU
Directive de protection contre des explosions (ATEX) 2014/34/UE
Direttiva ATEX per apparecchi antideflagranti 2014/34/UE
Directiva para atmésferas explosivas (ATEX) 2014/34/UE
Die Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU und EMV Richtlinie 2014/30/EU werden gem&8 Artikel 3.1 der Funkanlagen-Richtlinie
eingehalten.
The safety objectives of the Low-voltage directive 2014/35/EU and EMC Directive 2014/30/EU comply with article 3.1 of the Radio equipment
directive.

Les objectifs de sécurité de la Directive basse tension 2014/35/UE et Directive de CEM 2014/30/EU sont conformes a l'article 3.1 de la
Directive équipement radioélectrique.

Gli obiettivi di sicurezza delia Direttiva bassa tensione 2014/35/UE e Direttiva EMV 2014/30/UE sono conformi a quanto riportato nell“articolo
3.1 della Direttiva apparecchiatura radio.

Los objetivos de seguridad de la Directiva de bajo voltaje 2014/35/UE y Directiva CEM 2014/30/UE cumplen con el articulo 3.1 de la Directiva
equipo radioeléctrico.

Folgende Normen sind angewandt: a: EN 62026-2:2013 (ASi)
Following standards are used: b: EN 60947-5-3:2013
Les normes suivantes sont appliquées: c: ENISO 14119:2013
Vengono applicate le seguenti norme: d: EN {SO 13849-1:2015
Se utilizan los siguientes estandares: e: EN 50581:2012 (RoHS)
f: EN 50364:2010
[+ EN 300 330 V2.1.1
h: EN 1127-1:2011 (ATEX)
i: EN 60079-0:2012 /A11:2013 (ATEX)
j EN 60079-11:2012 (ATEX)
k: EN 80079-7:2015 (ATEX)
I: EN 60079-31:2014 (ATEX)
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More than safety.

Bezeichnung der Bauteile Type Richtlinie Normen Zertifikats-Nr.

Description of components Type Directives Standards No. of certificate

Description des composants  Type Directive Normes Numéro du certificat

Descrizione dei componenti Tipo Direttiva Norme Numero del certificato

Descripcion de componentes  Typo Directivas Estandares Numero del certificado

Sicherheitsschalter CES-I-AS2A...C04... 1L a,b,cdefg UQS 120552

Safety Switches CES-I-AP...C04... }

Interrupteurs de sécurité CES-I-AP...C14... L, bodefg Qs 116783

Finecorsa di sicurezza CES-I-AR...C04...

Interruptores de seguridad CES-I-AR..C14... LA b.c.defg UQs 119733
CES-I-AP...C04... + AM-C-C04-EX . uQs 116783
CES--AR...CO4... + AM-C-CO4-EX } L v b.odetghikl UQS 118733

Betatiger CES-A-BBN-....

Soatger AW } 1L b,c.d e f,g, UQs 116783

Actionneur

Azionatore CES-A-BBN-C04-EX I 1L LIV b.c,d, e f g hij UQsS 116783

Actuador

Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitatserkidrung trégt der Hersteller: EUCHNER GmbH + Co. KG

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer: Kohlhammerstralte 16

La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant: 70771 Leinfelden-Echterdingen

La presente dichiarazione di conformita é rilasciata sotto la responsabilita esclusiva del fabbricante: Germany

La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante:

/O‘éz &7 L/

] Mg «cg |
Leinfelden, Mai 2019 i.A. Dipl.-Ing. Richard Holz i.A. Dipl.-Ing. (FH) Duc Binh Nguyen

Leiter Elektronik-Entwickiung Dokumentationsbevollméchtigter
EUCHNER GmbH + Co. KG Manager Electronic Development Documentation manager
Kohlhammerstrate 16 Responsable Développement Electronique Responsable documentation
70771 Leinfelden-Echterdingen Direttore Sviluppo Elettronica Responsabilita della documentazione
Germany Director de desarrollo electronico Agente documenta
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